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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 224/2008 AL COMISIEI
din 13 martie 2008

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (1),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tarile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

) In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 sunt stabilite asa cum este indicat
in tabelul din anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 14 martie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 martie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd i dezvoltare rurald

() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 13 martie 2008 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import
0702 00 00 JO 65,0
MA 69,9
TN 129,8
TR 118,8
77 95,9
0707 00 05 JO 178,8
MA 118,0
TR 148,4
77 148,4
0709 90 70 MA 106,1
TR 112,6
77 109,4
0709 90 80 EG 238,6
77 238,6
080510 20 EG 47,6
IL 55,4
MA 50,9
TN 52,7
TR 50,7
77 51,5
0805 50 10 EG 107,9
IL 107,4
SY 105,3
TR 124,8
ZA 153,3
77 119,7
0808 10 80 AR 95,3
BR 85,2
CA 105,6
CL 102,1
CN 88,4
MK 50,7
us 106,4
Uy 90,0
ZA 69,5
77 88,1
0808 20 50 AR 82,5
CL 72,2
CN 54,6
ZA 93,3
77 75,7

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ7" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 225/2008 AL COMISIEI
din 13 martie 2008

de stabilire a restituirilor la exportul de zahir alb si zahdr brut in aceeasi stare

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului ('), in special articolul 33 alineatul (2) para-
graful al doilea,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 32 din Regulamentul (CE)
nr. 318/2006, diferenta dintre preturile de pe piata
mondiald ale produselor mentionate la articolul 1
alineatul (1) litera (b) din regulamentul mentionat
anterior si preturile acestor produse pe piata comunitard
poate fi acoperitd printr-o restituire la export.

(2)  Avand in vedere situatia existentd in prezent pe piatd in
sectorul zahdrului, restituirile la export trebuie stabilite in
conformitate cu normele i cu anumite criterii prevdzute
la articolele 32 i 33 din Regulamentul (CE)
nr. 318/2006.

®)

)

Articolul 33 alineatul (2) primul paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 318/2006 prevede ci restituirea poate
fi diferentiatd in functie de destinatii atunci cind
situatia pietei mondiale sau cerintele specifice anumitor
piete justificd acest lucru.

Se pot acorda restituiri numai pentru produsele auto-
rizate sd circule liber in Comunitate si care indeplinesc
conditiile previzute de Regulamentul (CE) nr. 318/2006.

Comitetul de gestionare a zahdrului nu a emis un aviz in
termenul stabilit de presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Produsele care beneficiazd de restituirile la export previzute la
articolul 32 din Regulamentul (CE) nr. 318/2006 si valorile
acestor restituiri sunt specificate in anexa la prezentul regu-
lament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 14 martie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 martie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Directivd, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Directiva (CE) nr. 1260/2007 al Comisiei (JO
L 283, 27.10.2007, p. 1). Regulamentul (CE) nr. 318/2006 va fi
inlocuit cu Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (JO L 299,
16.11.2007, p. 1) incepand cu 1 octombrie 2008.
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ANEXA

Restituiri la export pentru zahdrul alb si zahdrul brut in aceeasi stare, aplicabile incepind cu 14 martie 2008

Codul produsului Destinatia Unitatea de masurd Valoarea restituirii
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 24,21 (Y)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 25,71 (Y
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 2421 (Y
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 2571 (Y)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,2633
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 26,33
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 27,95
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 27,95
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % zaharozid x 100 kg produs net 0,2633

NB: Destinatiile sunt definite dupd cum urmeazi:
S00 — Toate destinatiile, cu exceptia urmitoarelor:
(a) tari terte: Andorra, Liechtenstein, Sfantul Scaun (Cetatea Vaticanului), Croatia, Bosnia si Hertegovina, Serbia (¥),
Muntenegru, Albania si Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei;
(b) teritorii ale statelor membre ale UE care nu fac parte integrantd din teritoriul vamal al Comunitdtii: Insulele Feroe,
Groenlanda, Insula Helgoland, Ceuta, Melilla, comunele Livigno si Campione d’Italia si zonele din Republica Cipru in care
Guvernul Republicii Cipru nu exercitd un control efectiv;
¢) teritorii europene pentru ale cdror relatii externe un stat membru este responsabil si nu fac parte din teritoriul vamal al
Comunitdtii: Gibraltar.
(*) Inclusiv Kosovo, sub egida Natiunilor Unite, in virtutea Rezolutiei 1244 a Consiliului de Securitate din 10 iunie 1999.
(1) Prezenta valoare este aplicabild zaharului brut cu un randament de 92 %. In cazul in care randamentul zahdrului brut exportat nu este
de 92 %, valoarea restituirii aplicabile se inmulteste, pentru fiecare operatiune de export in cauzd, cu un factor de conversie obtinut prin

impdrtirea la 92 a randamentului zahdrului brut exportat, calculat in conformitate cu punctul Il alineatul (3) din anexa I la Regula-
mentul (CE) nr. 318/2006.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 226/2008 AL COMISIEI
din 13 martie 2008

de stabilire a valorii maxime a restituirii la exportul de zahdr alb in cadrul licitatiei permanente
previazute de Regulamentul (CE) nr. 900/2007

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului ('), in special articolul 33 alineatul (2) para-
grafele al doilea si al treilea litera (b),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 900/2007 al Comisiei din 27 julie
2007 privind o licitatie permanentd pand la sfarsitul
anului de comercializare 2007/2008 in vederea stabilirii
restituirilor la exportul de zahidr alb (%) prevede orga-
nizarea de licitatii partiale.

(20  In conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 900/2007 si ca urmare a examindrii
ofertelor depuse in cadrul licitatiei partiale care se

incheie la 13 martie 2008, este necesar sa se stabileascd
o valoare maximd a restituirii la export pentru licitatia
partiald in cauza.

(3)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
zahdrului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru licitatia partiald care se incheie la 13 martie 2008
valoarea maximd a restituirii la export pentru produsul
mentionat la articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 900/2007 se stabileste la 32,947 EUR/100 kg.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 14 martie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 martie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1260/2007 al Comisiei (JO L 283,
27.10.2007, p. 1). Regulamentul (CE) nr. 318/2006 va fi inlocuit
cu Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (JO L 299, 16.11.2007, p. 1)
incepand cu 1 octombrie 2008.

(®) JO L 196, 28.7.2007, p. 26. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 148/2008 al Comisiei (JO L 46, 21.2.2008,

p- 9).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 227/2008 AL COMISIEI
din 13 martie 2008

de stabilire a valorii maxime a restituirii la exportul de zahir alb in cadrul licitatiei permanente
previazute de Regulamentul (CE) nr. 1060/2007

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului (), in special articolul 33 alineatul (2) para-
graful al doilea i paragraful al treilea litera (b),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1060/2007 al Comisiei din
14 septembrie 2007 privind o licitatie permanentd
pentru revanzarea la export a zahdrului detinut de
agentiile de interventie din Belgia, Republica Cehd,
Spania, Irlanda, Italia, Ungaria, Polonia, Slovacia si
Suedia (%) prevede organizarea de licitatii partiale.

20 In conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1060/2007 si ca urmare a examinarii

ofertelor depuse in cadrul licitatiei partiale care se
incheie la 12 martie 2008, este necesar sd se stabileascd
o valoare maximd a restituirii la export pentru licitatia
partiald in cauzd.

(3)  Comitetul de gestionare a zahdrului nu a emis un aviz in
termenul stabilit de presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru licitatia partiald care se incheie la 12 martie 2008
valoarea maximd a restituirii la export pentru produsul
mentionat la articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1060/2007 se stabileste la 410,73 EUR/t.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 14 martie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 martie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1260/2007 al Comisiei (JO L 283,
27.10.2007, p. 1). Regulamentul (CE) nr. 318/2006 va fi inlocuit
cu Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (JO L 299, 16.11.2007, p. 1)
incepand cu 1 octombrie 2008.

() JO L 242, 15.9.2007, p. 8. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 148/2008 al Comisiei (JO
L 46, 21.2.2008, p. 9).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 228/2008 AL COMISIEI
din 13 martie 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 595/2004 in ceea ce priveste intensitatea controalelor
livrarilor si vanzarilor directe de lapte

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1788/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 de stabilire a unei preleviri in sectorul
laptelui si al produselor lactate (1), in special articolul 24,

intrucat:

Articolul 22 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 595/2004 al Comisiei (?), care stabileste normele de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1788/2003, prevede
intensitatea minimd a controalelor care trebuie efectuate
pentru livrarile si vénzdrile directe. Aceste controale
trebuie sd fie incluse in programul general de control
intocmit pe baza analizei riscurilor.

Bulgaria §i Romania aplicd sistemul de prelevari pentru
prima datd in perioada de doudsprezece luni 2007/2008.
Pentru a inlesni aplicarea noului sistem, acestor state
membre ar trebui sd li se permitd reducerea intensitatii
controalelor pentru livrdri pe o perioadd de tranzitie de
un an.

Experienta aratd ci in statele membre numdrul produci-
torilor care detin una sau doud vaci este incd semni-
ficativ, in special in sectorul vanzdrilor directe.
Mentinerea aceleiasi intensitdti a controalelor in cazul
acestor producdtori presupune o sarcind administrativd
disproportionatd si ar putea devia controalele de la acti-
vitdtile cu un risc mai ridicat. in consecintd, s-ar impune
reducerea intensitdtii controalelor in cazul micilor
vanzdtori directi care produc cantitdti sub 5 000 kg echi-
valent lapte.

Pentru a le permite statelor membre sd beneficieze de o
situatie mai putin impovdritoare ca urmare a adaptarii
intensitdtii controalelor si luand in considerare faptul c3,
in conformitate cu articolul 19 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 595/2004, controalele trebuie efectuate
in parte in timpul perioadei de doudsprezece luni in
cauzd si in parte dupd aceastd perioadd de doudsprezece

() JO L 270, 21.10.2003, p. 123. Regulament modificat ultima datd

prin Regulamentul (CE) nr. 1186/2007 al Comisiei (JO L 265,
11.10.2007, p. 22).

() JO L 94, 31.3.2004, p. 22. Regulament modificat ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 19132006 (JO L 365, 21.12.2006, p. 52).

luni, este necesar sd se aplice intensitatea adaptati a
controalelor in  pericada de doudsprezece luni
2007/2008, adicd in perioada care incepe la 1 aprilie
2007 si se incheie la 30 martie 2008.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 595/2004 ar trebui
modificat in consecintd.

(6)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a laptelui
si a produselor lactate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 22 din Regulamentul (CE) nr. 595/2004 se modificd
dupd cum urmeazi:

1. La alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(a)2 % din producdtori pentru perioada de doudsprezece
luni 2007/2008 si pentru urmatoarele perioade de
doudsprezece luni, cu exceptia Bulgariei si a Romaniei,
unde sunt controlati cel putin 1% din producitori in
perioada de doudsprezece luni 2007/2008;”.

2. Alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Controalele previzute la articolul 21 alineatul (2)
trebuie sd includa cel putin:

(@ 5% din producitori; sau

(b) urmaitoarele doud categorii:

(i) 1% din producitorii a cdror cantitate individuald de
referintd pentru vanzdrile directe este mai micd de
5000 kg si ale ciror vanzdri directe declarate
pentru perioada de doudsprezece luni in cauzd sunt
de sub 5000 kg de lapte sau echivalent lapte;

(i) 5% din producdtorii care nu indeplinesc conditiile
previzute la punctul (i).”
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 aprilie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 martie 2008.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 12 martie 2008

de modificare a Deciziei 2003/135/CE privind planurile de eradicare si vaccinare de urgentd
impotriva pestei porcine clasice a porcilor silbatici din anumite zone din landurile Renania-
Palatinat si Renania de Nord-Westfalia (Germania)

[notificatd cu numdrul C(2008) 887]
(Numai textele in limbile germani si francezd sunt autentice)

(2008/220/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, () Germania a informat Comisia despre evolutia recenti a
respectivei boli la porcii sdlbatici din anumite zone ale
landurilor Renania-Palatinat i Renania de Nord-
Westfalia.

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

(3)  Aceste informatii indicd faptul cd pesta porcind clasicd a
porcilor silbatici a fost eradicatd din anumite zone ale
acelor landuri. Prin urmare, planurile de eradicare si

avand in vedere Directiva 2001/89/CE a Consiliului din vaccinare de urgentd impotriva pestei porcine clasice a
23 octombrie 2001 privind misurile comunitare pentru porcilor silbatici nu mai necesitd a fi aplicate in acele
controlul pestei porcine clasice (*), in special articolul 16 zone.

alineatul (1) si articolul 20 alineatul (2),

(4 Prin urmare, Decizia 2003/135/CE ar trebui modificatd
in consecintd.
intrucat:

(5) Masurile previzute in prezenta decizie sunt in confor-

mitate cu avizul Comitetului permanent pentru lantul
(1) Decizia 2003/135/CE a Comisiei din 27 februarie 2003 alimentar si sinitatea animald,

privind aprobarea planurilor de eradicare a pestei porcine
clasice si vaccinare de urgentd a porcilor silbatici
impotriva pestei porcine clasice in Germania, in
landurile Saxonia de Jos, Renania de Nord-Westfalia,
Renania-Palatinat si Saar () a fost adoptati ca una
dintre cele cateva mdsuri instituite pentru combaterea
pestei porcine clasice.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

() JO L 316, 1.12.2001, p. 5. Directivi modificatd ultima datd prin Articolul 1
Decizia 2007/729/CE a Comisiei (JO L 294, 13.11.2007, p. 26). . o ,
() JO L 53, 28.2.2003, p. 47. Decizie modificati ultima data prin Anexa la Decizia 2003/135/CE se inlocuieste cu textul anexei la

Decizia 2007/135/CE (JO L 57, 24.2.2007, p. 20). prezenta decizie.
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Federale Germania si Republicii Franceze.

Adoptatd la Bruxelles, 12 martie 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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ANEXA

JANEXA

1. ZONE UNDE SE APLICA PLANURI DE ERADICARE:

A. In landul Renania-Palatinat:

(@)

in districtul Ahrweiler: municipalititile Adenau si Altenahr;

(b) 1n districtul Vulkaneifel: municipalitatile Obere Kyll si Hillesheim; in municipalitatea Daun localititile Betteldorf,

Dockweiler, Dreis-Briick, Hinterweiler si Kirchweiler; in municipalitatea Kelberg localititile Beinhausen,
Bereborn, Bodenbach, Bongard, Borler, Boxberg, Briicktal, Drees, Gelenberg, Kelberg, Kirsbach, Mannebach,
Neichen, Nitz, Reimerath si Welcherath; in municipalitatea Gerolstein localitdtile Berlingen, Duppach,
Hohenfels-Essingen, Kalenborn-Scheuern, Neroth, Pelm si Rockeskyll si orasul Gerolstein;

in districtul Bitburg-Priim (Eifelkreis Bitburg-Priim): in municipalitatea Priim localittile Biidesheim, Kleinlan-
genfeld, Neuendorf, Olzheim, Roth bei Priim, Schwirzheim si Weinsheim;

in districtul Siidwestpfalz: municipalitatea Kroppen la sud-est de L 483, municipalitatea Vinningen la sud-est de
L 478 si L 484, municipalitdtile Schweix, Hilst, Trulben, Eppenbrunn, Ludwigswinkel, Fischbach bei Dahn,
Schonau (Palatinat), Hirschthal, Rumbach, Bruchweiler-Biarenbach, Bundenthal, Niederschlettenbach, Noth-
weiler, Bobenthal si Erlenbach bei Dahn.

B. In landul Renania de Nord-Westfalia:

@)

()

in districtul Euskirchen: oragele Bad Miinstereifel, Mechernich, Schleiden, in orasul Euskirchen localitatile Billig,
Euenheim, Euskirchen (centru), Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz,
Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim si Wilkirchen, municipalitdtile Blankenheim,
Dahlem, Hellenthal, Kall si Nettersheim;

in districtul Rhein-Sieg: in orasul Meckenheim localititile Ersdorf §i Altendorf, in orasul Rheinbach localititile
Oberdrees, Niederdrees, Wormersdorf, Todenfeld, Hilberath, Merzbach, Irlenbusch, Queckenberg, Kleinsch-
lehbach, Grofschlehbach, Loch, Berscheidt, Eichen si Kurtenberg, in municipalitatea Swisttal localitatile Miel
si Odendorf.

2. ZONE UNDE SE APLICA VACCINAREA DE URGENTA:

A. in landul Renania-Palatinat:

(@)

(b)

in districtul Ahrweiler: municipalititile Adenau si Altenahr;

in districtul Vulkaneifel: municipalitatile Obere Kyll si Hillesheim; in municipalitatea Daun localititile Betteldorf,
Dockweiler, Dreis-Briick, Hinterweiler si Kirchweiler; in municipalitatea Kelberg localititile Beinhausen,
Bereborn, Bodenbach, Bongard, Borler, Boxberg, Briicktal, Drees, Gelenberg, Kelberg, Kirsbach, Mannebach,
Neichen, Nitz, Reimerath si Welcherath; in municipalitatea Gerolstein localitdtile Berlingen, Duppach,
Hohenfels-Essingen, Kalenborn-Scheuern, Neroth, Pelm si Rockeskyll si orasul Gerolstein;

in Eifelkreis Bitburg-Priim: in municipalitatea Priim localititile Biidesheim, Kleinlangenfeld, Neuendorf, Olzheim,
Roth bei Priim, Schwirzheim si Weinsheim;

in districtul Siidwestpfalz: municipalitatea Kroppen la sud-est de L 483, municipalitatea Vinningen la sud-est de
L 478 si L 484, municipalitdtile Schweix, Hilst, Trulben, Eppenbrunn, Ludwigswinkel, Fischbach bei Dahn,
Schonau (Palatinat), Hirschthal, Rumbach, Bruchweiler-Birenbach, Bundenthal, Niederschlettenbach, Noth-
weiler, Bobenthal si Erlenbach bei Dahn.
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B. In landul Renania de Nord-Westfalia:

(a) in districtul Euskirchen: orasele Bad Miinstereifel, Mechernich, Schleiden, in orasul Euskirchen localitatile Billig,
Euenheim, Euskirchen (centru), Flamersheim, Kirchheim, Kuchenheim, Kreuzweingarten, Niederkastenholz,
Palmersheim, Rheder, Roitzheim, Schweinheim, Stotzheim si Wifkirchen, municipalititile Blankenheim,
Dahlem, Hellenthal, Kall si Nettersheim;

(b) in districtul Rhein-Sieg: in orasul Meckenheim localititile Ersdorf si Altendorf, in orasul Rheinbach localitatile
Oberdrees, Niederdrees, Wormersdorf, Todenfeld, Hilberath, Merzbach, Irlenbusch, Queckenberg, Kleinsch-
lehbach, Grofischlehbach, Loch, Berscheidt, Eichen si Kurtenberg, in municipalitatea Swisttal localitdtile Miel
si Odendorf.”
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DECIZIA COMISIEI
din 12 martie 2008

privind contributia financiard a Comunititii la programul pentru controlul organismelor diunitoare
plantelor si produselor din plante in departamentele franceze de peste miri pentru anul 2008

[notificatd cu numdrul C(2008) 925]

(Numai textul in limba francezi este autentic)

(2008/221/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 247/2006 al Consiliului
din 30 januarie 2006 privind mdsurile specifice din domeniul
agriculturii in favoarea regiunilor ultraperiferice ale Uniunii ("),
in special prima tezd a primului paragraf al articolului 17
alineatul (3),

intrucat:

(1) Conditiile de culturd in departamentele franceze de peste
mdri necesitd mdasuri speciale in ceea ce priveste
productia agricold. Aceste mdsuri implicd mdsuri fitosa-
nitare costisitoare.

(2)  Decizia 2007/609/CE a Comisiei din 10 septembrie
2007 privind definirea madsurilor eligibile pentru
finantarea comunitard a programelor pentru controlul
organismelor diunitoare plantelor si produselor din
plante in departamentele franceze de peste mdri, in
Azore si in Madeira (%) stabileste masurile eligibile
pentru finantare comunitard in cadrul programelor
pentru controlul organismelor didunitoare plantelor si
produselor din plante in departamentele franceze de
peste mdri, Azore si Madeira.

(3)  Autoritdtile franceze au prezentat Comisiei un program
de furnizare a mdsurilor fitosanitare in departamentele
franceze de peste mdri pentru anul 2008. Programul
respectiv specificd obiectivele care trebuie atinse, rezul-
tatele asteptate, mdasurile care trebuie puse in practici,
durata si costurile acestora in vederea unei posibile
contributii financiare comunitare. Mdsurile prevazute in
respectivul  program  indeplinesc  cerintele Deciziei
2007/609)CE.

(") JO L 42, 14.2.2006, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1276/2007 al Comisiei (JO L 284,
30.10.2007, p. 11).

() JO L 242, 15.9.2007, p. 20.

4  In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 1290/2005 al Consiliului din
21 iunie 2005 privind finantarea politicii agricole
comune (*), masurile fitosanitare se finanteazi din
Fondul European de Garantare Agricold. In scopul
controlului financiar al respectivelor mdasuri, se aplicd
articolele 9, 36 si 37 din respectivul regulament.

(5)  Masurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent fitosanitar,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In conformitate cu partea A din anexd, se aprobd Frantei, pentru
anul 2008, o contributie financiard comunitard pentru
programul oficial de control asupra organismelor ddundtoare
plantelor si produselor din plante in departamentele franceze
de peste mari.

Aceasta se va limita la 60 % din totalul cheltuielilor eligibile,
ridicAndu-se la maximum 282 000 EUR (fird TVA), in confor-
mitate cu partea B din anexa.

Articolul 2

(1) In termen de 60 de zile de la primirea solicitirii de platd
din partea Frantei, se va plati un avans de 100 000 EUR.

(2)  Soldul contributiei financiare se va pliti in functie de
prezentarea citre Comisie a unui raport final asupra punerii
in aplicare a programului, in format electronic, cel tarziu pand
la 15 martie 2009.

Respectivul raport va cuprinde:

(a) o evaluare tehnicd concisd a intregului program, cuprinzand
gradul de realizare al obiectivelor materiale si calitative si al
progreselor inregistrate, precum si o evaluare a impactului
fitosanitar si economic imediat; si

() JO L 209, 11.8.2005, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1437/2007 (JO L 322, 7.12.2007, p. 1).
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(b) o fisd financiard indicand cheltuielile efective defalcate in
functie de masuri si de subprograme.

(3)  In ceea ce priveste defalcarea bugetului indicativ stabilit in
partea B din anexd, Franta poate ajusta finantarea intre diferitele
mdsuri din cadrul aceluiasi subprogram intr-o limitd de 15 %
din contributia comunitard la acest subprogram, cu conditia si
nu depdseascd suma totald a costurilor eligibile previzute in
program §i s nu compromitd prin aceasta principalele
obiective ale programului.

Aceasta va informa Comisia cu privire la orice modificdri aduse.

Articolul 3

Prezenta decizie se aplicd de la 1 ianuarie 2008.
Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Franceze.

Adoptatd la Bruxelles, 12 martie 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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ANEXA

PROGRAMUL SI DEFALCAREA BUGETULUI INDICATIV PENTRU 2008
PARTEA A

Program

Programul va fi compus din patru subprograme:

1. subprogramul interdepartamente de peste mari:

(a) masura 1.1: dezvoltarea metodelor de detectie a organismelor diundtoare pe baza reactiei in lang a polimerazei
cantitative (PCR);

. subprogramul pentru departamentul Martinica:

(a) masura 2.1: evaluarea fitosanitard si diagnosticele efectuate in laboratorul regional si in unitatea sa mobild (,labo
vert”) si controlul integrat al parazitilor culturilor legumicole;

. subprogramul pentru departamentul Guyana:

(a) masura 3.1: stabilirea unui sistem de avertizare fitosanitard agricold pentru productia de orez;

(b) masura 3.2: consolidarea capacititii de diagnosticare prin utilizarea laboratorului regional si a unitdtii sale mobile
(,labo vert”);

. subprogramul pentru departamentul Guadelupa:

(a) masura 4.1: organizarea unei retele de supraveghere a parazitilor fructiferi;
(b) masura 4.2: gestionarea riscului introducerii de organisme ddundtoare de citre activitdtile turistice;
(c) masura 4.3: studiul eventualului control integrat al furnicii de manioc;

(d) masura 4.4: dezvoltarea unui centru de competente pentru controlul rozitoarelor in zonele rurale si urbane.

PARTEA B

Defalcarea bugetului indicativ (in euro), cu precizarea diferitelor rezultate preconizate

Natura rezultatului Contribui
Subprograme (S: furnizarea de servicii, R: lucrdri de cercetare | Cheltuieli eligibile ontribufia Contributia CE
- nationald
sau studii)
Subprogramul interdepartamente de peste mari
Masura 1.1 PCR (R) cantitativ 155 000 62 000 93000
Subtotal 155 000 62 000 93000
Martinica
Masura 2.1 Diagnostice fitosanitare locale si controlul 95 000 38 000 57 000
integrat al parazitilor culturilor legu-
micole (S)
Subtotal 95000 38 000 57 000
Guyana
Masura 3.1 Sistem modelizat de avertizare fitosa- 115 000
nitard (R)
Msura 3.2 Diagnostice fitosanitare locale (S) 31 000
Subtotal 146 000 58 400 87 600
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Natura rezultatului

Subprograme (S: furnizarea de servicii, R: lucrdri de cercetare | Cheltuieli eligibile ConFributvia Contributia CE
y nationald
sau studii) ’
Guadelupa
Msura 4.1 Organizarea unei retele de supraveghere a 12 000
parazitilor fructiferi (S)
Masura 4.2 Actiuni de comunicare citre public 12 000
asupra riscurilor de introducere a orga-
nismelor ddundtoare (S)
Mdsura 4.3 Studiu  asupra  eventualului  control 30 000
integrat al unui organism diunitor (R)
Masura 4.4 Dezvoltarea unui centru de competente 20 000
pentru controlul rozitoarelor in zonele
rurale si urbane (R)
Subtotal 74 000 29 600 44 400
Total 470 000 188 000 282 000
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DECIZIA COMISIEI
din 13 martie 2008

de modificare a Deciziei 2004/432/CE de aprobare a planurilor de monitorizare a reziduurilor,
prezentate de tirile terte in conformitate cu Directiva 96/23/CE a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2008) 932]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/222/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie
1996 privind mdsurile de control care se aplicd anumitor
substante si reziduurilor acestora existente in animalele vii si
in produsele obtinute de la acestea si de abrogarea a Directivelor
85/358/CEE si 86/469/CEE si a Deciziilor 89/187/CEE si
91/664/CEE (1), in special articolul 29 alineatul (1) al patrulea
paragraf,

intrucat:

(1)  Directiva 96/23|CE stabileste masurile de control pentru
substantele si grupele de reziduuri previzute in anexa I la
directiva mentionatd. Tn temeiul Directivei 96/23/CE,
inscrierea si mentinerea pe listele cu tdrile terte din care
statele membre sunt autorizate si importe animale si
produse primare de origine animald reglementate de
directiva mentionatd sunt conditionate de prezentarea
de citre tarile terte in cauzd a unui plan in care sd se
precizeze garantiile oferite de acestea in ceea ce priveste
monitorizarea grupelor de reziduuri si a substantelor
mentionate in directiva respectiva.

(2)  Decizia 2004/432/CE a Comisiei din 29 aprilie 2004 de
aprobare a planurilor de monitorizare a reziduurilor,
prezentate de tdrile terte in conformitate cu Directiva
96/23/CE a Consiliului (), contine o listd a tdrilor terte
care au prezentat un plan de monitorizarea a rezi-
duurilor, plan care prevede garantiile pe care acestea le
oferd in conformitate cu cerintele directivei mentionate.

(3)  Brazilia a prezentat Comisiei un nou plan de monito-
rizare a reziduurilor pentru miere. Evaluarea acestui

(") JO L 125, 23.5.1996, p. 10. Directivi modificatd ultima datd prin
Directiva 2006/104/CE (JO L 363, 20.12.2006, p. 352).

() JO L 154, 30.4.2004, p. 44. Decizie modificatd ultima datd prin
Decizia 2008/105/CE (JO L 38, 13.2.2008, p. 9).

plan demonstreazd existenta unor garantii suficiente in
ceea ce priveste monitorizarea reziduurilor pentru miere
in tara tertd respectivd. De asemenea, o vizitd de inspectie
in Brazilia a ardtat ci autoritatea competentd a inregistrat
progrese semnificative in ceea ce priveste punerea in
aplicare a unui plan complet de monitorizare a rezi-
duurilor pentru miere si ci tara tertd in cauzd respectd
in prezent cerintele comunitare pentru miere. Prin
urmare, ar trebui inclusd mierea in lista pentru Brazilia
din anexa la Decizia 2004/432/CE.

(4 Prin urmare, Decizia 2004/432/CE ar trebui modificatd
in consecinta.

(5)  Mdasurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animalj,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia 2004/432/CE se inlocuieste cu textul anexei la
prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 13 martie 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

POZITIA COMUNA 2008/223/PESC A CONSILIULUI
din 13 martie 2008

de reinnoire a misurilor stabilite in sprijinul punerii efective in aplicare a mandatului Tribunalului
Penal International pentru fosta Iugoslavie (TPII)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 15,

intrucat:

(1)  La 30 martie 2004, Consiliul a adoptat Pozitia comund
2004/293/PESC privind reinnoirea mdsurilor stabilite in
sprijinul punerii efective in aplicare a mandatului Tribu-
nalului Penal International pentru fosta Iugoslavie
(TPI) (1). Aceste masuri au fost reinnoite ulterior prin
Pozitia comund 2007/150/PESC (?) si urmeazi s expire
la 16 martie 2008.

(2) Consiliul considerd cd este necesar sd se reinnoiascd
mdsurile impuse prin Pozitia comund 2004/293/PESC
pentru o perioadd suplimentard de 12 luni,

ADOPTA PREZENTA POZITIE COMUNA:

Articolul 1

Pozitia comund 2004/293/PESC se prelungeste pand la
16 martie 2009.

Articolul 2

Prezenta pozitie comund produce efecte de la data adoptdrii.

Articolul 3

Prezenta pozitie comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 13 martie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. RUPEL

() JO L 94, 31.3.2004, p. 65. Pozitie comund modificatd ultima datd
prin Pozitia comund 2007/521/PESC (JO L 192, 24.7.2007, p. 30).
®) JO L 66, 6.3.2007, p. 21.
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ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI VI DIN TRATATUL UE

Informatii referitoare la declaratiile Republicii Ungare, Republicii Letonia, Republicii Lituania si

Republicii Slovenia privind acceptarea de citre acestea a competentei Curtii de Justitie de a

pronunta hotdrri preliminare privind actele mentionate la articolul 35 din Tratatul privind
Uniunea Europeand

Republica Letonia, Republica Lituania si Republica Slovenia au declarat faptul ci acceptd competenta Curtii
de Justitie a Comunititilor Europene, in conformitate cu normele continute in articolul 35 alineatul (2) si
alineatul (3) litera (b) din Tratatul privind Uniunea Europeand.

Republica Ungard si-a retras declaratia anterioard prin care acceptase competenta Curtii de Justitic a Comu-
nitdtilor Europene, in conformitate cu normele continute in articolul 35 alineatul (2) si alineatul (3) litera (a)
din Tratatul privind Uniunea Europeand si a declarat faptul cd acceptd competenta Curtii de Justitie a
Comunititilor Europene, in conformitate cu normele continute in articolul 35 alineatul (2) si alineatul
(3) litera (b) din Tratatul privind Uniunea Europeand.

In consecintd, situatia declaratiilor referitoare la acceptarea competentei Curtii de Justitie de a pronunta
hotarari preliminare privind validitatea si interpretarea actelor mentionate la articolul 35 din Tratatul privind
Uniunea Europeand este urmdtoarea:

— Regatul Spaniei a declarat faptul cd acceptd competenta Curtii de Justitie a Comunitdtilor Europene, in
conformitate cu normele continute in articolul 35 alineatul (2) si alineatul (3) litera (a) (');

— Regatul Belgiei, Republica Cehd, Republica Federaldi Germania, Republica Elend, Republica Francezd,
Republica Italiand, Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat al Luxemburgului, Republica
Ungard, Regatul Tarilor de Jos, Republica Austria, Republica Portughezd, Republica Slovenia,
Republica Finlanda si Regatul Suediei au declarat faptul ci acceptd competenta Curtii de Justitie a
Comunititilor Europene, in conformitate cu normele continute in articolul 35 alineatul (2) si
alineatul (3) litera (b) (%);

— la momentul declaratiilor mentionate anterior, Regatul Belgiei, Republica Cehd, Republica Federald
Germania, Regatul Spaniei, Republica Francezd, Republica Italiand, Marele Ducat al Luxemburgului,
Regatul Tirilor de Jos, Republica Austria, Republica Slovenia si-au rezervat dreptul de a crea dispozitii
in dreptul national prin care o instantd sau un tribunal este obligat sd inainteze un caz Curtii de Justitie
in situatia in care, intr-un dosar aflat pe rolul acelei instante sau tribunal national, impotriva hotdrarii
acestuia nemaiexistand nicio cale de atac in dreptul national, este invocat un aspect referitor la validitatea
sau interpretarea unui act mentionat la articolul 35 alineatul (1).

(") Notificarea declaratiei Regatului Spaniei a fost publicatd in JO L 114, 1.5.1999, p. 56 si JO C 120, 1.5.1999, p. 24.
(3 Notificarea declaratiei Republicii Cehe a fost publicatd in JO L 236, 23.9.2003, p. 980. Notificarea declaratiei
Republicii Franceze a fost publicatd in JO L 327, 14.12.2005, p. 19 si JO C 318, 14.12.2005, p. 1. Notificarea
declaratiilor celorlalte state membre mentionate, cu exceptia Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii
Ungare si a Republicii Slovenia, a fost publicatd in JO L 114, 1.5.1999, p. 56 si JO C 120, 1.5.1999, p. 24.
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